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Nouvelles des firmes

Leica Geosystems Ubernimmt Laser

Alignment

Das  Vermessungstechnologie-
Unternehmen Leica Geosystems
bleibt auf Expansionskurs. Es hat
soeben einen Vertrag zur Uber-
nahme der amerikanischen Laser
Alignment Inc. unterzeichnet, der
Anfang Januar in Kraft treten soll.
Damit erweitert der erfolgreiche
Schweizer Bérsenneuling mit lan-
ger Firmentradition sein Kompe-
tenzportfolio um eine weitere
starke Position in der réaumlich
hochgenauen Uberwachung und
automatisierten Steuerung von
Maschinen auf Baustellen, im
Bergbau und in der Landwirt-
schaft. Die amerikanische Laser
Alignment Inc., Grand Rapids, im
Bundesstaat Michigan, erzielte im
letzten Geschéftsjahr einen Ge-
samtumsatz von 30 Millionen
Dollar. Mit der Akquisition des Un-
ternehmens fur 23,3 Millionen
Dollar in bar erschliesst sich Leica
Geosystems vor allem im rasch
wachsenden Markt der Maschi-
nensteuerungs- und Leitsysteme
neues Umsatz- und Gewinnpo-
tenzial.

Nur drei Wochen nach der Be-
kanntgabe der Ubernahme der
kalifornischen Cyra Technologies
Inc. vollzieht Leica Geosystems
mit der Akquisition der Laser
Alignment Inc. einen weiteren
wichtigen Expansionsschritt zur
raschen Umsetzung ihrer strate-
gischen Zielsetzungen. Damit rea-
lisiert die Unternehmensleitung
gleich drei ihrer ambitiésen Ziele
auf einmal: die Schaffung eines
starken Produktangebotes im
Wachstumsmarkt der Maschi-
nenleitsysteme, die Verdichtung
des Kundenberatungs-, Verkaufs-
und Servicenetzes vor allem auf
dem amerikanischen Markt sowie
drittens die Ausweitung des
internationalen  Produkt- und
Dienstleistungs-Angebotes ~ mit
grosserer Kundennahein der Bau-
vermessung.

Das amerikanische Unternehmen
erwirtschaftete im vergangenen
Jahr mit Maschinenleitsystemen
einen Umsatz von sechs Millionen

Dollar. 24 Millionen Dollar Ein-
nahmen wurden mit Kanalbaula-
sern und Bauvermessungs-Laser-
geraten erzielt. Unter dem Dach
der Leica Geosystems wird es
maglich sein, durch Ausnutzung
von Synergien diese Umsétze
noch weiter zu steigern und ge-
winnbringender zu gestalten.
Die Fuhrung des in Grand Rapids
konzentrierten neuen Geschafts-
bereiches  «Maschinenleitsyste-
me» von Leica Geosystems Uber-
nimmt Kurt Schibli, welcher in
den vergangenen Jahren fur die
Leitung der schweizerischen so-
wie den erfolgreichen Aufbau der
deutschen  Vertriebgesellschaft
von Leica Geosystems zustandig
war.

Gemeinsam einzigartiges
Technologie-Spektrum

Durch die Erganzung mit Techno-
logien und Produkten der Laser
Alignment verflgt Leica Geosys-
tems nun im Gebiet der Erfas-
sung, Modellierung und Darstel-
lung rdumlicher Daten Uber das
international umfassendste
Spektrum an Vermessungs-Tech-
nologien, Produkten und L&sun-
gen. Es reicht vom kleinen Hand-
lasermeter DISTO, Nivelliergera-
ten, Kanalbaulasern und Rota-
tionslasern  Uber elektronische
Vermessungs-Totalstationen,
GPS-Positionierungs-Systeme
und Maschinenleitsysteme bis hin
zu 3D-Laserscannern (Cyrax™),
3D-Software und hochpréazisen
Laser-Industriemesssystemen.

Drei strategische Ziele in
einem einzigen Zug

Leica Geosystems CEO Hans Hess:
«Knapp funf Monate nach unse-
rem Bérsengang und nur drei Wo-
chen nach der Bekanntgabe der
Cyra-Ubernahme realisieren wir
mit dieser Akquisition in einem
Zug gleich drei strategische
Wachstumsziele. Das Produktpro-
gramm und das Vertriebsnetz der
Laser Alignment Inc. erganzen
unser bisheriges Leistungsspekt-
rum perfekt, und dies sowohl bei

Maschinenleitsystemen, auf dem
amerikanischen Markt, undin der
Bauvermessung. Besonders im
schnell wachsenden Markt der
Maschinen-Leitsysteme durfte es
uns moglich werden, unsere bis-
herige Strategie dank der Kom-
petenzen der Laser Alignment
noch rascher umzusetzen. Mit
diesem erweiterten Produkt- und
Dienstleistungsangebot werden
wir fur unsere Kunden noch at-
traktiver. Wir kénnen zudem so-
wohl im weltweiten Vertrieb als
auch in der Entwicklung und der
Produktion weitere Synergien
ausschopfen.»

Ubernahme bereits Anfang
Januar 2001 abgeschlossen
Die Ubernahme durfte nach der
Barauszahlung in Hohe von 23,3
Millionen Dollar bereits Anfang
Januar rechtskréftig  werden.
Gemass Vertrag werden den Ak-
tiondren der Laser Alignment Inc.
unter Beanspruchung von Leica
Geosystems’ bestehenden Kredit-
rahmenvertragen pro Anteil bis zu
7,50 Dollar ausbezahlt. Laser
Alignment wird damit zu einer
sich vollumfanglich im Besitz von
Leica Geosystems befindenden
Gesellschaft. «Laser Alignment
wird gemdss unseren umfassen-
den Geschéftsanalysen gleich von
Beginn an fur unser Ergebnis ei-
nen positiven Beitrag leisten»,
sagt Christian Leu, Finanzvor-
stand Leica Geosystems. «Eine
der Hauptsynergien bestehtin der
Erzielung grosserer Umsdtze auch
fur das traditionelle Produktpro-
gramm von Leica Geosystems. Die
Kombination aus Leica Geosys-
tems’ starker Vermessungssys-
tem-Technologiekompetenz  so-
wie Laser Alignments erstklassi-
ger Position im Baulasergerate-
markt bieten beste Entwicklungs-
maoglichkeiten fur unseren neuen
Geschaftsbereich im rasch wach-
senden Gebiet der Maschinenleit-
und Steuersysteme.»

Kraftige Ausweitung des
Geschaftes

Der Laser Alignment Prasident
Wilbur A. Lettinga und CEO Den-
nis Nardoni erklarten: «Mit Leica
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Geosystems haben wir einen
idealen Partner gefunden, wel-
cher wie wir selbst zu den Pionie-
ren der Branche zahlt und der die
weltweiten  Qualitatstandards
pragt. Dank des breiten Leica
Geosystems  Produktangebotes
und des internationalen Bera-
tungsnetzes haben unsere Kun-
den nun auch Zugriff auf genau-
este Vermessungssysteme sowie
auf samtliche Losungen modern-
ster Vermessungstechnologie -
und dies weltweit. Wir verspre-
chen uns von der Zugehorigkeit
zu Leica Geosystems eine krafti-
ge Ausweitung unseres Geschaf-
tes sowie die Realisierung unserer
Visionen und konkreten Ziele in
wesentlich kurzerer Zeit. Fur die
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
sowie unser Vertriebsnetz erge-
ben sich ebenfalls ganz neue Per-
spektiven.»

Erneuter Wachstumsschub
Eine bekannte Schweizer Wirt-
schafts-Wochenzeitung empfahl
die Leica Geosystems Aktie Ende
November als «Aktie der Wo-
che». Das Urteil: «Leica Geosys-
tems halt Wort. Der Vermes-
sungstechniker hat die beim
Borsengang im Sommer ange-
kindigten ambitiésen Ziele Gber-
troffen. Und die Ubernahme von
Cyra zeigt, dass Leica auch in
neue, lukrative Marktsegmente
vorstosst. Die Aktie hat ein ge-
sundes Potenzial.»

Dank des von der Leica Geosys-
tems Fuhrungsmannschaft ange-
schlagenen raschen Temposinder
Umsetzung der Strategie durfte
diese erneute Akquisition in ei-
nem zukunftsorientierten Wachs-
tumsmarkt dazu beitragen, die
Unternehmens-Perspektiven
weiter zu verbessern und es er-
maoglichen, zum Nutzen der Kun-
den, Investoren und Mitarbeite-
rinnen attraktive Mehrwerte zu
schaffen.

Leica Geosystems:
«Mass»gebend in vielen
Dimensionen

Leica Geosystems entwickelt, fer-
tigt und vermarktet Systeme der
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Vermessung, Kartierung und Po-
sitionsbestimmung. Mit ihren In-
novationen zur rdaumlichen Da-
tenerfassung fur Aufgaben der
Vermessung, Photogrammetrie
und  Globalen Positionierung
(GPS) sowie zur Erstellung Geo-
graphischer Informationssysteme
(GIS) zéhlt sie zu den weltweit
fuhrenden Unternehmen ihrer
Branche. Kunden realisieren mit
Systemlésungen von Leica Geo-
systems rund um den Globus be-
deutende Vermessungs- und Do-
kumentationsaufgaben der Erd-,
Landes- und Katastervermes-
sung, des Ingenieur- und Maschi-
nenbaus, des Bauwesens, der In-
dustriemesstechnik, Telekommu-
nikation und Sicherheitstechnik.
Leica Geosystems pragt seit vie-
len Jahrzehnten die Technologie-
geschichte der Vermessung und
Positionsbestimmung. Nach ihrer
Ausgliederung aus dem Leica
Konzern («Capture new dimen-
sions») ist die Leica Geosystems
seit Juli 2000 an der Schweizer
Borse kotiert. Die 2400 Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter erwirt-
schaften einen Umsatz von tber
einer halben Milliarde Schweizer
Franken, und dies bei hohen Zu-
wachsraten.

Zusatzlich zu den Schweizer
Standorten Heerbrugg und Un-
terentfelden verfigt das Unter-
nehmen auch in Amerika und in
Asien Uber Entwicklungs- und
Produktionsgesellschaften.  Im
November 2000 gab das Unter-
nehmen zuséatzlich die Ubernah-
me der kalifornischen 3D-Laser-

mess- und  Softwareschmiede
Cyra Technologies Inc., Oakland,
und im Dezember 2000 die der
Laser Alignment Inc., Grand Ra-
pids, Michigan (USA) bekannt.
Uber ihre Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter in 18 firmeneigenen
Verkaufs- und Servicegesellschaf-
ten sowie Uber mehr als 100 Ver-
triebspartner steht Leica Geosys-
tems in engem Dialog zu Kunden
rund um den Globus. In der Pho-
togrammetrie und Fernerkun-
dung verfugt die Joint-Venture-
Tochter LH Systems Uber ein
international umfassendes Ange-
bot. Hinzu kommen strategische
Partnerschaften mit fthrenden
Unternehmen  komplementérer
Technologien, so in der Halblei-
tertechnik (GPS) und Geomatik
(GIS).

Leica Geosystems war einer der
ersten Unterzeichner der Um-
weltschutz-Charta der Internatio-
nalen Handelskammer und ist
hohen internationalen Qualitéts-
und Umwelt-Standards verpflich-
et

Weitere Angaben zu Leica Geo-
systems findet man im Internet
unter  www.leica-geosystems.
com und zu Laser Alignment un-
ter www.laseralignment.com.

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg

Telefon 071 /727 31 31
Telefax 071/ 726 50 43
Fritz.Staudacher@leica-geosys-
tems.com

www. leica-geosystems.com

Trimble/Spectra Precision fuhrt eine neue
auf das Konzept «Integrated Surveying»
abgestimmte Kontrolleinheit ein

Der Zeiss® Elta® Survey Controller
isteine Kontrolleinheitin Form der
beliebten Elta® S-Benutzerober-
flache. Er wurde auf das Konzept
«Integrated  Surveying» abge-
stimmt und kann als Bedienungs-
einheit fur folgende Instrumente
verwendet werden:

® Elta® S, wobei Vermessungsar-
beiten im Remote-Modus ver-
einfacht werden

e Elta® C, um die Fernbedienung
per Georadio zu realisieren und
die Vermessung vom (Reflek-
tor-)Stab zu fuhren

® Geodimeter® 600, als abnehm-

]
e

Abb. 1: Zeiss® Elta® Survey Con-
troller als Kontrolleinheit fur
Geodimeter 600S.

bare Kontrolleinheit, die in vol-
lem Umfang die Servo-Steue-
rung und die Robotic-Funktion
unterstitzt
e Elta® GPS Experience, als Stan-
dardtastatur. Kompatibel mit
Geotracer- und Trimble-GPS-
Empfangern.
Der neue Zeiss® Elta® Survey Con-
troller verfugt Uber einen 486-er
DOS-PC und eineninternen 8 Mb-
Flash-Kartenspeicher, der mehr
als 4 Mb freien Speicherplatz fir
Projektdaten oder fir Applikatio-
nen anderer Anbieter bereithalt.
Die Speicherung der Daten kann
ebenso auf der Karte des integ-
rierten PCMCIA-Laufwerkes er-
folgen.

Abb. 2: Zeiss® Elta® Survey
Controller im Remote-Modus
(neue Halterung!).
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Elta® Totalstation-Software
Die Auswahl des Zeiss® Elta® Sur-
vey Controllers an aufrustbarer
Software bietet dem Nutzer dus-
serste Flexibilitat und Beweglich-
keit. Das Software-Paket «Basic»
gehort zum  Standardlieferum-
fang. DarUber hinaus ist ein weit
gefachertes Angebot an optiona-
len Softwarepaketen erhéltlich:
Expert, Professional, Special, Pro-
fessional Plus, Expert Plus (nur fur
Elta S)

Allgemeine Merkmale:

e die QWERTY-Tastatur ermdg-
licht eine sehr viel schnellere al-
phanumerische Eingabe

e verfligt Uber das grosste Dis-
play seiner Klasse

e erlaubt die Anwendung einer
breiten Palette von Fremdsoft-
ware

e sofort aufristbare Software
durch Verwendung von Be-
rechtigungscodes

e Software-Aktualisierung per In-
ternet

Der Zeiss® Elta® Survey Controller

ist die perfekte Losung fur Ver-

messer, die bereits mit Instru-
menten aus der Elta®-Linie, wie
etwa Nivelliergeraten und Total-
stationen, arbeiten. Er unterstutzt
alle spezifischen Anforderungen
der  Katastervermessung  in

Deutschland und dessen Nach-

barlandern, so wie man es schon

immer von unserer Software ge-
wohnt war.

Eine Oberflache, vier verschiede-
ne Maglichkeiten:

Der neue Zeiss® Elta® Survey Con-
troller erlaubt die Arbeit mit den
folgenden Instrumenten: Elta® S,
Elta® C, Elta® GPS und Geodime-
ter® System 600. Der Zeiss® Elta®
Survey Controller ist ein Produkt,
das fur die Realisierung des Kon-
zeptes «Integrated Surveying»
steht.

Spectra Precision GmbH
Siemensstrasse 20

D-64289 Darmstadt

Telefon 0049 / 6151 708 213
Telefax 0049 / 6151 708 232
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«Albisguetli»-Tagung

der Leica Geosystems AG

Die zum 14. Mal durchgefihrte
Tagung am 15. und 16. Novem-
ber 2000 stiess wiederum auf ein
sehr positives Echo. Unter dem
Motto «Neue Chancen fur Sie als
Vermessungsdienstleister» wur-
den mehr als 400 Teilnehmer von
verschiedenen externen Fach-Re-
ferenten tber neue Leica-Produk-
te im praktischen Einsatz infor-
miert.

So zum Beispiel Uber 3D-Maschi-
nenleitsysteme im Einsatz am
Flughafen Kloten und bei der Sa-
nierung der Autobahn Wil-St.
Gallen oder Uber das neue Geo-
MoS (Geodatisches Monitoring
System) fur die Uberwachung von
grossen Bauobjekten oder Ge-
fahrdungsgebieten.

Auch die Tunnelvermessung an-
hand des Lotschberg-Basis-Tun-
nels sowie am Beispiel Gotthard
mit dem 800 m-Vertikalschacht in
Sedrun kam nicht zu kurz.

Ganz spezielles Interesse fand ei-
ne Echtzeit-Demonstration eines

brandneuen 3D-Laser-Scanning-
Systems der Firma Cyra, USA.
Diese kurzlich von der Leica Geo-
systems Ubernommene Firma
entwickelt und produziert Laser-
scanner und die dazugehdérende
Erfassungs-/Bearbeitungs-  und
Modellierungs-Software fur 3D-
Darstellungen — «die Zukunft fur
uns Vermessungsdienstleister»,
wie viele der Teilnehmer bemerk-
ten.

Ubrigens, an der SWISSBAU
2001, vom 23.-27. Januar 2001,
(Halle 2.2, Stand A26) werden
wiederum  Echtzeit-Demonstra-
tionen des neuen Cyrax Laser-
Scanning Systems durchgefiihrt.

Leica Geosystems AG
Kanalstrasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 01 /809 33 11

Telefax 01 /810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
www. leica-geosystems.com

Bentley Systems prasentiert Architecture
for MicroStation TriForma (ATF)

Architecture for MicroStation TriForma vereinfacht den
Ubergang vom 2D-CAD-Zeichnen zum 3D-Modellieren

Bentley Systems prasentiert Ar-
chitecture for MicroStation Tri-
Forma (ATF). ATF ist eine speziell
fur den Architekturbereich ent-
wickelte Applikation von Micro-

Station TriForma — der Bentley-L6-
sung fur Bauwesen und Anlagen-
bau. Highlight von ATF: Die be-
stehenden 2D-Plandaten enthal-
ten Informationen zum 3D-

Modell. Dank dieser Verkntipfung
werden Anderungen in den 2D-
Plandaten direkt auf das 3D-Mo-
dell tbertragen. Damit erleichtert
die Software den Schritt vom 2D-
CAD-Zeichnen zum 3D-Gestalten
und schafft so ideale Vorausset-
zungen fir eine echte 3D-Model-
lierung im Architekturbereich.

Mit der professionellen Architek-
tursoftware ATF ldsst sich der
gesamte Planungsprozess, vom
Entwurf bis zur detaillierten Aus-
fihrungs- und Werkplanung ein-
schliesslich Kostenkalkulation
perfekt realisieren.  Spezielle
Werkzeuge, beispielsweise fur die
Raumermittlung, die parametri-
sche Definition fir Fenster und
Turen oder Obijektbibliotheken
helfen Unternehmen, Interessen-
konflikte bei der Planung zu ver-
meiden. Ausserdem konnen die
Daten schnell und in einheitli-
chem Format ausgetauscht wer-
den. Diese Konstruktionsmetho-
de ist auf die Arbeitsweise re-
nommierter Planungsburos wie
Gensler, Perkins Will und Gre-
sham Smith, NBBJ, Kohn Peder-

sen Fox wie auch HENN, Ingen-
hoven, Overdiek und Partner und
HPP zugeschnitten.

Parallel zur Weiterentwicklung
der branchenspezifischen Losun-
gen werden auch die Basis-Pro-
dukte standig erweitert. So ist
MicroStation TriForma beispiels-
weise jetzt mit leistungsstarken
Solid Modeling Funktionen aus-
gestattet. Darlber hinaus ldsst
sich MicroStation TriForma ein-
fach in ProjectWise und in Project-
Bank integrieren. Diese Entwick-
lungen wurden auch fur Archi-
tecture for MicroStation TriForma
Gbernommen. Die neue Software
fur die Architekturbranche ist seit
Ende 2000 in Englisch verfigbar,
die deutsche Version folgt im
zweiten Quartal 2001.

Bentley Systems Germany GmbH
Claudia Kurey

Carl-Zeiss-Ring 3

D-85737 Ismaning

Telefon 0049 / 89 962432-0
Telefax 0049 / 89 962432-20
claudia.kurey@bentley.nl385

14500 Besucher auf der INTERGEQO®

in Berlin

Neue Zielgruppen wurden erreicht

Mit einem Besucherrekord von
Uber 14500 Fachbesuchern
schloss die INTERGEO® in Berlin
ihre Tore. Die Weltleitmesse fiir
Geodasie, Geoinformatik und
Geoinformation tbertraf mit die-
sem Ergebnis die Vorjahreszahl
um 16,6 Prozent. Insgesamt stell-
ten an drei Tagen 365 Unterneh-
men aus 19 Landern auf 15500
Brutto-Quadratmetern  Messe-
flache aus. Das Angebotsspekt-
rum reichte von geoddtischen
Messinstrumenten bis zu High-
End-Systemlosungen fiur Geoin-
formatik-Anwender.

Hinter diesen nackten Zahlen ver-
birgt sich eine im Jahr 2000 sehr
erfolgreiche Veranstaltung INTER-
GEO®. An zahlreichen Stéanden
bildeten sich Trauben von Besu-
chern. Die Zufriedenheit bei den
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Ausstellern und Veranstaltern war
gleichermassen gross. In Berlin
wurde die Messe auch ihrem An-
spruch gerecht, eine internatio-
nale Leitmesse zu sein. 49 der
Aussteller kamen aus dem Aus-
land.

Auch der Auslandsanteil der Be-
sucher konnte gesteigert werden.
Eine Tatsache, die aus Sicht von
Ulrich Neunfinger, Geschaftsfuh-
rer von SICAD Geomatics als Ver-
treter der ausstellenden Unter-
nehmen u.a. auch auf die An-
strengungen der Unternehmen
zurtickzufihren war. Teilweise lag
die Zahl der auslandischen Besu-
cher am SICAD-Stand bei 25 Pro-
zent. «Unser Konzept ist es, die
Veranstaltung gemeinsam mit
den Ausstellern  weiterzuent-
wickeln. Wir begrissen die An-
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strengungen der Unternehmen
und werden diese im néachsten
Jahr noch starker unterstiitzen»,
so Olaf Freier, Projektleiter der IN-
TERGEO®.

Neben dem Deutschen Verein fiir
Vermessungswesen (DVW) hat-
ten diesmal auch die Deutsche
Gesellschaft fur Photogrammet-
rie und Fernerkundung (DGPF)
und die Deutsche Gesellschaft fur
Kartographie eingeladen und
setzten damit ein Zeichen fiir die
Veranderung der Ausstellerstruk-
tur, die sich bereits in den ver-
gangenen Jahren zu vollziehen
begann. Der einstige Geodaten-
tag hat sich gravierend veréndert,
nicht nur weil sich die Vermesser
heute nicht mehr als die sehen
«mit den rotweissen Stangen,
sondern die, die Geobasisdaten
digital erfassen», wie DVW-Prési-
dent Hans J. Platen erlduterte.
Die Grenzen zwischen den Diszi-

plinen verschwimmen und so
sieht Karl W. Hinte, Geschéafts-
fUhrender  Gesellschafter  der
HINTE Messe- und Ausstellungs-
GmbH den Namen INTERGEO®
nicht nur als Hinweis auf die zu-
nehmende internationale Aus-
richtung der Veranstaltung,
sondern auch auf die interdiszip-
lindre Struktur des Marktes. Hin-
sichtlich der Unternehmen ist ei-
ne wachsende Zahl von Fusionen
und Kooperationen zwischen den
Herstellern als Trend festzustellen.
Zudem sei eine wachsende Zahl
von Startup-Unternehmen in den
Zukunftsbranchen Internet und
Mobile GIS tatig. Thematisch wa-
ren das im Bereich Geoinforma-
tionen auch sicher die wichtigsten
Trends, die auf der Messe zu be-
obachten waren.

Am World Wide Web kommt nie-
mand mehr vorbei und was den
Einsatz von mobilen Losungen

auch fur den Consumer-Bereich
angeht, sind nicht nur die hor-
renden Summen ein Zeichen, die
bei der Versteigerung der UMTS-
Lizenzen geboten wurden. Einen
Vorgeschmack auf diese Techno-
logie wurde von zahlreichen Fir-
men auf der INTERGEO® gezeigt.
Mobile GIS mit heutiger GSM-
Technologie sind nicht nur Proto-
typen fur die kommende UMTS-
Technologie. Vielmehr werden
bereits heute ausgereifte GIS ba-
sierte Fachanwenderlésungen
gezeigt. Im Mittelpunkt steht die
VerknUpfung miteinem zentralen
Server zum Austausch der Geoin-
formationen. Auch im Bereich der
Geoserver und Metainformati-
onssysteme wurde viel Neues ge-
zeigt oder fur die Zukunft
angekundigt. Der Bedarf an Geo-
basisdaten und deren Verfugbar-
keit im Internet wird immer grés-
ser. Zu diesem Segment gab es

einige Premieren auf der INTER-
GEO®.

Rahmenprogramm auf der
Messe

Neben zahlreichen Vortragspra-
sentationen auf den Messestan-
den gab es in diesem Jahr das 5.
Geodatenforum, das in Koopera-
tion mit dem DDGI (Deutscher
Dachverband fur Geoinformatik)
durchgeftihrt wurde. Etwa 30
Prozent der Besucher kamen zu
den Vortragen. Ein Highlight der
Veranstaltung war die Podiums-
diskussion zum Thema «Quo
Vadis Geoinformationsmarkt
Deutschland».

Zufriedenheit bei Besuchern
und Ausstellern

Fast 40 Prozent der Besucher
nahmen laut Umfrage eines neut-
ralen Markt- und Meinungsfor-
schungsinstituts zum ersten Mal

Satelliten-Referenzdienst fiir GPS und GLONASS Positionierungen
Service de positionnement a partir des satellites GPS et GLONASS

s
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@ Ein Uber die Schweiz flachendeckendes Satelliten-Referenz-Netz.
® Damit Sie lhre geographische Position schnell, zuverlassig und kostenguinstig bestlmmen kénnen.
@ Kompatibel mit allen in der Schweiz erhaltlrchen GPS/RTK Empfanger.
@ Positionsbestimmung in cm Genauigkeit ohne eine eigene Basisstation

® Un réseau de stations permanentes couvrant la Suisse.
@ Afin que vous puissiez déterminer économiquement votre position avec précision, rapidité et fiabilité.
® Compatible avec I'ensemble des récepteurs GPS/RTK en Suisse.

® Du positionnement au cm prés sans station de base.
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Besuchen Sie uns
an der Swissbau 01

Swissat AG

Falmisstrasse 21
CH-8833 Samstagern

Telefon 01-786 75 10
Telefax 01-786 76 38

N 47°11' 23"
E 84041"
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an der INTERGEO® teil. Damit
wurden Forderungen seitens der
ausstellenden Unternehmen er-
fullt, neue Besuchergruppen fir
die INTERGEO® zu gewinnen.
Uber 95 Prozent der Fachbesu-
cher erklarten ihre Wiederbe-
suchsabsicht fur die kommende
INTERGEO® in KéIn. Ahnlich gute
Ergebnisse zeigt die Ausstellerbe-
fragung: Die Beurteilung tber die
Qualitat und Quantitat der Besu-
cher lag bei rund 90 Prozent. Das
gleiche Ergebnis zeigt die Frage

der Wiederausstellungsabsicht in
2001.
Die INTERGEO® 2001 findet vom
19. bis 21. September in Koéln
statt.

HINTE Messe- und Ausstellungs-
GmbH

Beiertheimer Allee 4-6
D-76137 Karlsruhe

Telefon 0049 / 721 93133-45
Telefax 0049 /721 93133-11
pbielesch@hinte-messe.de
www.integeo.de

GeoTask News

GeoTask Server nun auch auf Oracle 8i

Der GeoTask Server, die objekt-re-
lationale Datenbankkomponente
fur die Verwaltung und Analyse
von geografischen Daten, ist in
Vorversion nun auch fur die Da-
tenbank Oracle 8i verfligbar. Die
Oracle-Version ist genau so ein-
fach zu bedienen wie die seit
1998 bewahrte Version auf IBM
DB2. Alle geografischen Funktio-
nen sind direkt per SQL aufrufbar.
Mit der FME-Schnittstelle kbnnen
GIS-Daten in Uber 50 Formaten
mit dem GeoTask Server ausge-
tauscht werden. Uber die stan-
dardisierte  Programmierschnitt-
stelle lassen sich auf einfache Wei-
se hoch-interaktive Internet- und
Client/Server-Anwendungen er-
stellen.

Geodatenerfassung via
Internet: Koordination im
offentlichen Raum der Stadt
Bern

Die Flexibilitat von IMF ermdglicht
immer neue, hocheffektive Inter-
net-Losungen. Hierzu ein Beispiel:
Wer in den Strassen der Stadt
Bern Baubedurfnisse hat, meldet
diese seit diesem Sommer Uber
die Internet-Anwendung «Koor-
dination im offentlichen Raum»
(K6R). Gegen 30 Stellen — Behor-
den, Werke und private Unter-
nehmen - koénnen von ihrem
Schreibtisch aus auf der Basis des
Vermessungsplans der Stadt ihre
Planungen eintragen, worauf die

Daten Uber Internet in den Geo-
Task Server eingefuigt werden. In
zwei Monaten konnten so alle
heute bekannten Bedurfnisse fur
die nachsten funf Jahre zusam-
mengetragen werden. Der Koor-
dinator des Tiefbauamts kann auf
dieser Grundlage koordinierte
Projekte zusammenstellen und
den betroffenen Werken vor-
schlagen. Dass durch dieses Vor-
gehen betrachtliche Summen so-
wohl in der Planung als auch bei
der Realisierung gespart werden,
versteht sich von selbst. Und weil
es ganz ohne Papier noch nicht
geht, koénnen auf Knopfdruck
Projektblatter im Word-Format
erzeugt und vom Internet herun-
tergeladen werden. Durch die of-
fene Architektur von IMF lassen
sich nach Bedarf zusatzliche Funk-
tionalitaten in Form von Applika-
tionsdiensten zuschalten.

Adobe lllustrator als
Kartografiemodul zum
GeoTask Server

GIS-Software mag fur die Daten-
erfassung und die geografische
Analyse gut sein, wenn es aber
um den professionellen Ausdruck
der Karten und Pldne geht, stosst
sie schnell an Grenzen. Mit dem
Kartografiemodul zum GeoTask
Server auf der Basis von Adobe II-
lustrator hat dieses Problem ein
Ende. Der GeoTask Server spei-
chert die geografischen Daten

und die Layout-Informationen
systemunabhdngig. Mit dem
lllustrator-Modul werden diese In-
formationen ausgewertet, inter-
aktiv bearbeitet und fur die
professionelle Druckvorstufe be-
reitgestellt. Diese neue Kartogra-
fielésung dient nicht nur Karto-
grafen, sondern allen, die geo-
grafische  Daten  publizieren
maochten.

GeoTask Server, die
Integrationsplattform im
heterogenen Umfeld der
Telekommunikationsindustrie
Der GeoTask Server ist die Inte-
grationsplattform, mit der die
GeoTask AG gemeinsam mit der
Munchner CDS GmbH fur einen
grossen Kabelnetzbetreiber ein
Data-Warehouse aufgebaut hat.
Adressdaten werden dabei aktu-
ell aus dem Billing-System abge-

zogen, halb-automatisch geore-
ferenziert und stehen den unter-
schiedlichsten Anwendungen als
Referenz bereit. So kénnen bei-
spielsweise die Plane der Hausin-
stallationen aus dem Netzpla-
nungstool AND mit der Uberge-
ordneten Netzebene logisch und
geografisch verkntpft werden.
Somit lassen sich Kundendaten
und technische Informationen
gemeinsam analysieren, um stra-
tegische Entscheide beztglich der
aufzuschaltenden Dienste und
der Priorisierung der Netzerneue-
rung mit Fakten zu unterstitzen.

GeoTask AG

Dr. Martin Huber
Guterstrasse 253
CH-4053 Basel
mhuber@geotask.ch
www.geotask.ch

Leica Geosystems nun mit Cyrax

3D-Laserpower

Leica Geosystems Ubernimmt Cyra Technologies Inc.

hundertprozentig

Mit der vollen Ubernahme der
amerikanischen 3D-Lasertechno-
logie- und Software-Schmiede
Cyra™ Technologies Inc., Oak-
land (Kalifornien) wird Leica

Geosystems zum internationalen
Marktfuhrer im neuen zukunfts-
trachtigen Gebiet der 3D-Laser-
Vermessungs- und Visualisie-

rungstechnik. Kein anderer Her-

Mit Cyrax™ ist es in einem ersten Schritt moéglich, einen Bild-
ausschnitt auszuwahlen. Anschliessend werden hunderttausen-
de Punkte innerhalb dieses Ausschnittes in wenigen Minuten mit
einer Genauigkeitvon <6 Millimetern gemessen und eingescannt.
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Erwin Frei (Foto) Ubernimmt
von Ben Kacyra im Januar 2000
die Aufgabe des CEO der Cyra
Technologies, Inc.,, Oakland/
Kalifornien. Erwin Frei ist Kon-
zernleitungsmitglied der Leica
Geosystems und fur das Stra-
tegic Business Management
verantwortlich. Der heute 44-
jahrige trat 1985 als For-
schungs- und Entwicklungsin-
genieur bei Leica ein. 1996
wurde er zum Leiter des Ge-
schaftsbereiches Geodasie und
1999 zum Mitglied der Kon-
zernleitung ernannt. Erwin
Frei ist Vermessungsingenieur
und Dr. phil.nat. in Astronomie
der Universitat Bern sowie
Master of Business Administ-
ration der Universitat St. Gal-
len.

steller auf dem Weltmarkt ist heu-
te in der Lage, seinen Kunden zu-
satzlich zu fihrenden Produktsor-
timenten elektronischer Laser-
Tachymeter und Nivelliere, GPS-
Vermessungssystemen, Industrie-
Messsystemen sowie DISTO™-
Handheld-Lasermetern auch
gleichzeitig  3D-Laserscanning-
und Visualisierungslésungen an-
zubieten. Wie schon bisher in der
Geschichte der modernen Ver-
messungstechnik mit Optome-
chanik-, Optoelektronik-, Laser-
und GPS-Technologien steht auch
in diesem Gebiet Leica Geo-
systems erneut an der Spitze des
Fortschritts.

Das Cyrax™-System revolutio-
niert die messtechnische Erfas-

™ = Cyra™, Cyrax™, Cyclone™ V3
und Cyrametrie™ sind Markenzei-
chen der Cyra Technologies Inc., Oak-
land/CA, USA.

sung und graphische Modellie-
rung beliebiger dreidimensionaler
Objekte. Es ermoglicht Anwen-
dern gegentber herkémmlichen
Verfahren hohe Produktivitats-
steigerungen. Diese Technik durf-
te im Verlaufe der kommenden
Jahre zu einem der starksten
Wachstumsmotoren im Gebiet
der Vermessung, aber auch fir
neue zusatzliche Anwendungen
werden.

Nur vier Monate nach ihrem er-
folgreichen Borsengang im Juli
2000 gelingt Leica Geosystems
mit der Aufstockung ihres bishe-
rigen Anteils von 21% um weite-
re 79% an der Cyra Technologies
Inc. ein grosser Schritt in der Um-
setzung ihrer strategischen Ziel-
setzungen. Zusatzlich zur starken
Position im klassischen Bereich
des Vermessungswesens und in
der GPS-Positionierung besetzt
sie jetzt auch eines der dyna-
mischsten neuen Zukunftsgebie-
te und ist damit fur die Erfassung
und Verarbeitung réaumlicher Da-
ten mit unterschiedlichsten Tech-
nologien weltweit die pragende
Kraft.

Zehnfach héhere
Produktivitat

Fur ihre revolutionierenden Inno-
vationen der 3D-Lasermess- und
Visualisierungstechnologie  er-
hielt Cyra Technologies zahlreiche
Auszeichnungen. Verliehen wur-
den sie von renommierten Fach-
vereinigungen und Zeitschriften

Dank der Cyclone™V3 Software konnen die Objektelemente nun

R ¥

P &

Die eingescannten Punkte bilden Punktwolken, sogenannte Pi-

xel, in unterschiedlichen Farbténen. Dadurch werden die einzel-
nen Objektstrukturen gut erkennbar.

der Lasertechnik, Computergra-
fik, Chemiefabrikplanung, des
Bauwesens und der CAD-Kon-
struktion. In konkreten Praxisan-
wendungen der Anlagen- und
Bauvermessung mit 3D- und 2D-
Planerstellung erzielten Cyrax-
Anwender eine bis zu zehnfach (1)
hohere Produktivitat als mit bis-
herigen Verfahren. Mit einer
gleichbleibenden Messgenauig-
keit von besser als sechs Millime-
tern innerhalb einer Aufnahme-
distanz von funfzig Metern, mit
einer Messgeschwindigkeit von
tausend Koordinaten pro Sekun-
de, mit untbertroffener 3D- und
2D-Visualisierungs- und Model-
lierungs-Software sowie mit in-
ternetkompatiblem  Datenaus-
tausch fur standortunabhangige
Analysen durch mehrere Spe-
zialisten bietet die soeben lan-

beliebig farblich selektioniert und aus verschiedenen 3D-Per-
spektiven betrachtet sowie in andere konventionelle 3D- und 2D-

Programme transferiert werden.
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cierte zweite Cyrax-Systemgene-
ration Cyrax™ 2500 mit ihrer
Cyclone™ V3  Software ein
Hochstmass an  Leistung und
Komfort.

Multiplikation der
Méglichkeiten

Fur die achtzig kalifornischen
Spezialisten der Cyrax Technolo-
gies Inc. im kalifornischen Haupt-
sitz multiplizieren sich nun dank
Integration in die weltweite Leica
Geosystems  Organisation  die
Maglichkeiten. Cyra Technologies
Unternehmensleiter Ben Kacyra:
«Jetzt eroffnen sich vollig neue
Perspektiven! Das weltweite Be-
ratungs- und Vertriebsnetz von
Leica Geosystems macht es end-
lich moglich, auf Anfragen aus al-
ler Welt gezielt einzugehen und
diesen Interessenten die Losun-
gen und das Produktivitats-Po-
tenzial unserer Cyrax-Systeme
vorzustellen. Leica Geosystems
wird uns auch bei der Weiterent-
wicklung unserer Spitzentechno-
logien und in der anspruchsvollen
Fertigung unserer Ausristungen
unterstiitzen. Dieses Unterneh-
men war fir uns der Wunsch-
partner und wir freuen uns, nun
zu diesem anerkannten Unter-
nehmensverbund mit seiner ho-
hen Qualitatskultur zu gehoren.
Hinzu kommt natrlich, dass auch
die finanzielle und technologisch
wesentlich breitere Abstltzung
des Schweizer Unternehmens die
Realisierungsmaoglichkeiten  des
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Cyrax-Potenzials betréachtlich er-
héhen wird. Dem technologi-
schen Durchbruch und der Markt-
fuhrerschaft von Cyra Technolo-
gies im Gebiet der 3D-Raum-
datenerfassung und Modellie-
rung wird sich nun sehr schnell
auch der kommerzielle Erfolg des
Cyrax-Systems auf weltweiter
Ebene anschliessen.» Die Cyra
Technologies, Inc., wird als eigen-
standiges  Tochterunternehmen
der Leica Geosystems weiterge-
fuhrt.

Ubernahmevertrag ab Januar
2001 wirksam

Der Ubernahmevertrag dirfte ab
Anfang Januar 2001 wirksam
werden. Gemdss den Vertrags-
vereinbarungen wird die Cyra
Technologies, Inc. zu einer voll im
Besitz der Leica Geosystems be-
findlichen  Tochtergesellschaft.
Der erfolgreiche Borsengang der
Leica Geosystems vor vier Mona-
ten hat gemdss Finanzvorstand
Christian Leu die strategische Ak-
quisition der Cyra Technologies
Inc. erleichtert. Dank einer infol-
ge der Einnahmen aus dem Bor-
sengang von Leica Geosystems
hoch angestiegenen Eigenkapi-
talquote verfige das Unterneh-
men jetzt Uber hohere Freiheits-
grade zur Umsetzung seiner stra-
tegischen  Zielsetzungen. Im
zweiten Quartalsbericht des lau-
fenden Geschéftsjahres konnte
Leica Geosystems zudem berich-
ten, dass die bestehenden Ge-
schaftssegmente in allen Regio-
nen der Welt ein starkes und
profitables Wachstum mit be-
achtlichen Marktanteilszuwach-
sen aufweisen.

Beste Zukunftschancen far
die Cyrax-Technologien bei
Leica Geosystems

Ben Kacyra, der die strategische
Weiterentwicklung der Cyrax-
Technologie weiterhin auf Ver-
waltungsratsebene begleiten
wird: «Unser revolutionares Cy-
rax-Konzept erdffnet in  den
Markten des Bau- und Vermes-
sungswesens und dartber hinaus
enorme Maoglichkeiten. Von Be-

ginn an war unser Geschéaftskon-
zept auf eine strategische Part-
nerschaft mit einer starken Kraft
im Markt ausgerichtet. Bei der Su-
che eines solchen Partners stellte
sich rasch heraus, dass Leica Geo-
systems auf einzigartige Weise
unsere Vision teilt, und wir waren
deshalb sehr froh, als das Unter-
nehmen im Frihjahr 2000 einen
ersten Investitionsschritt unter-
nahm. Mit diesem zweiten Schritt
wird es nun méglich sein, das Ge-
samtpotenzial unseres revolutio-
nierenden Cyrax-Konzeptes voll
zu erschliessen. Unsere achtzig
hochqualifizierten und motivier-
ten Mitarbeiterinnen werden —
unterstitzt durch weitere Spezia-
listen aus Entwicklung, Fertigung,
Marketing und Verkauf - ein star-
kes Team bilden und diese Er-
folgsstory weiter schreiben. Aus
welchem Blickwinkel auch immer
man diese Integration betrachtet:
Leica Geosystems bietet fur die
Zukunft und die Weiterentwick-
lung von Cyra und der Cyrax-
Technologie die bei weitem beste
Basis. Die Synergieelemente und
das  Beschleunigungspotenzial
von Leica Geosystems stellen ei-
nen grossen Vorteil zur Realisie-
rung unserer neuen Maglichkei-
ten in den verschiedenen Mark-
ten und auf internationaler Ebene
dar.»

Leica Geosystems Manager
Erwin Frei neuer CEO von
Cyra Technologies

Leica Geosystems CEO Hans Hess
realisiert mit der Vollibernahme
von Cyra Technologies einen
wichtigen Teil seiner Vision eines
dynamischen und flexiblen Un-
ternehmens, das seinen Kunden
in der Erfassung, Visualisierung
und dem Management raumli-
cher Daten und Informationen
den grossten Nutzen bietet. Hans
Hess: «Wir nehmen dank dieser
strategischen Initiative nun auch
im Zukunftsgebiet des dreidi-
mensionalen Laserscannens eine
internationale Spitzenposition ein
und setzen damit fur die gesam-
te Branche neue Standards. Als
Mitglied des bisherigen Cyra

Technologies  Verwaltungsrates
sind mir das Unternehmen und
seine Fuhrungsmannschaft ver-
traut: Wir arbeiten auf gleicher
Wellenldange und sind begeistert
Uber unsere gemeinsamen neuen
Moglichkeiten. Ich bin ebenso
sehr froh, dass Erwin Frei, Kon-
zernleitungsmitglied  Strategi-
sches Business Management der
Leica Geosystems, von Ben Kacy-
ra als Chief Executive Officer
(CEO) die Verantwortung fur Cy-
ra Ubernimmt und unser neues
Geschaftssegment einer erfolg-
reichen Zukunft zufthren wird.
Auf diese Weise lasst sich die In-
tegration von Cyra Technologie
Inc. in die Leica Geosystems Fa-
milie schneller vollziehen und das
Synergie-Potenzial im Interesse
der Kunden beider Unternehmen
rascher nutzen.»

Erwin Frei: «Unsere dritte
schweizerisch-kalifornische
Erfolgsgeschichte!»

Kalifornien und seine fur die eu-
ropaische Mentalitat manchmal
unkonventionelle Forschungskul-
tur sind fUr Leica Geosystems kein
Neuland, sondern vertrauter und
erfolgreicher Alltag. Erwin Frei:
«Vor Uber einem Jahrzehnt tber-
nahmen wir mit der Etablierung
unseres eigenen Betriebes im ka-
lifornischen Torrance eine Pio-
nierrolle in der GPS-Vermessung:
heute erwirtschaftet Leica Geo-
systems im Gebiet der GPS-Syste-
me einen Umsatz von Uber hun-
dert Millionen Schweizer Fran-
ken. Im Jahre 1997 grtindeten wir
im kalifornischen San Diego zu-

sammen mit BAE Systems das
Joint-Venture-Unternehmen  LH
Systems: heute ist LH Systems ein
international fuhrender Anbieter
von Systemen fur die Luftbild-
Photografie und Photogrammet-
rie, der soeben der Welt erste di-
gitale Flugbildkamera fur Kartier-
und Fernerkundungs-Aufgaben
vorstellen konnte. Zu unserem
nachsten Erfolgsgeschaft in Kali-
fornien werden wir nun Cyra
Technologies Inc. machen. Be-
trachtet man die hervorragende
Basis, welche Cyra Technologies
in diesem Gebiet bereits geschaf-
fen hat und addiert man die Star-
ken und Kompetenzen von Leica
Geosystems, dann ist das Erfolgs-
modell perfekt!"

Durch ihre Weiterentwicklung
und Kombination von Cyrax mit
anderen Technologien von Leica
Geosystems lassen sich noch pro-
duktivere und attraktivere Pro-
dukte schaffen und fur eine Viel-
zahl von bekannten und neuen
Anwendungen nutzen. Dass auch
solche integrierenden Innovatio-
nen nicht allzu lange auf sich war-
ten lassen, weiss man, wenn es
sich Hans Hess mit seiner Leica
Geosystems Fuhrungsmann-
schaft vorgenommen hat.

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg

Telefon 071 /727 31 31
Telefax 071/ 726 50 43
Fritz.Staudacher@leica-geosys-
tems.com
www.leica-geosystems.com

Absichtserklarung von Bentley Systems

und Cadtronic

Spezialist fur graphische Datenverarbeitung wird Bentley

Integrator

Der fuhrende Anbieter fur En-
gineering-Software Bentley Sys-
tems und Cadtronic haben eine
gemeinsame  Absichtserklarung
unterzeichnet. Inhalt der Verein-
barung ist der zukunftige Status
des langjahrigen Bentley-Partners
als Bentley Integrator.
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Als Bentley-Integrator wird Cad-
tronic kunftig Dienstleistungen
fur die Systemintegration von
Bentley-Produkten und -Losun-
gen Ubernehmen. Der Schwer-
punkt liegt dabei auf Installation
und Services fur die Bereiche
Anlagen-, Maschinenbau, Archi-
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tektur, ModelServer- und Project-
Wise-Produktlinien von Bentley
Systems. Das Ziel des Integrator-
Programms von Bentley Systems:
Gemeinsam mit den Beratungs-
und Implementierungsspezialis-
ten des Team Bentley werden die
Integratoren ein breites Spektrum
verschiedener  Kundenservices
anbieten.

Zu den Services im Bentley-Integ-
rator-Programm gehdren neben
der Anwendungsentwicklung un-
ter anderem der erweiterte tech-
nische Support, der Projekt-Fol-
low-up sowie ein umfassendes
Schulungsangebot fir die ge-
meinsamen Kunden. Diese profi-
tieren von den hohen Qualitat-
standards der Bentley-Integrato-
ren: Zum Beispiel werden diese
Partner von Bentley Systems fur
die Netzwerk- und Datenbank-
Implementierung zertifiziert; ihre
[T-Spezialisten durchlaufen ein ei-
genes Trainingsprogramm.

«Die hervorragende Arbeit von
Cadtronicin den letzten Jahren ist
die Basis fur die gemeinsame er-
folgreiche Zukunft», erklart Alan

Lamont, Executive Vice President
Central Europe. «Wir werden die
nétige Unterstlitzung geben, da-
mit Cadtronic in den nachsten
Jahren stark in den Dienstleis-
tungsbereichen wachsen wird —
ein Wachstum, dass vor allem un-
seren Kunden zugute kommt.»
Christof Wirtz, Geschaftsftihrer
Cadtronic GmbH ergédnzt: «Die
Beteiligung von Bentley an unse-
rem erfolgreichen  Unterneh-
menskonzept setzt vielverspre-
chende Impulse. Denn mit Bent-
ley haben wir einen Investor
gefunden, der sich vor allem fiir
das gemeinsame Wachstum ent-
schieden hat. Fir uns spielt der
unternehmerische ~ Zusammen-
schluss eine wichtige Rolle hin-
sichtlich der gemeinsamen Ziel-
markte.»

Bentley Systems Germany GmbH
Claudia Kurey

Carl-Zeiss-Ring 3

D-85737 Ismaning

Telefon 0049 / 89 962432-0
Telefax 0049 / 89 962432-20
claudia.kurey@bentley.nl

Spectra Precision gibt die Merkmale des
neuen Elta® C bekannt

Auf der Intergeo 2000 hat Spect-
ra Precision das Elta C verstarkt als
das Kommunikationsinstrument
prasentiert. Der Buchstabe C sym-
bolisiert die herausragenden Cha-
rakteristika des Instruments. C
steht fir Compact. Alles prima in
einem einzigen Pack. Ein starkes,
zuverlassiges und unverwdstli-
ches Instrument, aber dennoch
mit attraktivem Design, das sein
hochentwickeltes Innenleben wi-
derspiegelt. C ist in der Lage, so
lange, so hart und so schnell zu
arbeiten wie Sie selbst. Und dank
der IPX4-Abdichtung gegen Was-
ser gibt es keine Wettersorgen.
Das Elta C mit dem IrDA-Stan-
dard-Infrarotport eroffnet eine
vollig neue Welt von Maglichkei-
ten, ganz gleich ob es sich um
Laptops, PDAs (wie etwa Pocket
PC’s mit PCMCIA) oder andere

Kommunikationsgerate handelt.
Beispielsweise kombiniert mit ei-
nem Nokia Communicator ist es
maglich, Daten sehr einfach per
E-Mail aus dem Feld und ins Feld
zu Ubermitteln. Keine Kabel, kei-
ne lastigen Scherereien.

C bedeutet auch Clever. Die be-
kannte Elta-Software ist in der La-
ge, mit den komplexesten Ver-
messungsaufgaben fertig zu wer-
den. Der modulare Aufbau der
Software bedeutet praktisch,
dass sie durch die Verwendung
von Autorisierungscodes «sofort
nachrustbar» ist. Dartiber hinaus
erlaubt das Zeiss-Konzept des of-
fenen Systems, vermutlich in star-
kerem Masse als jede andere Ver-
messungsplattform, den Einsatz
von Fremd-Software.

Die C-Reihe ist in zwei Genauig-
keitsstufen, C20 (2", 0,7 mgon)

und C30 (3", 1,0 mgon) sowie in
den beiden Varianten Move und
Sprint verfigbar. Die Wahl des
wahrhaftigen Vermessers wird
auf Move mit dem einzigartigen
QuickDrive, einem koaxialen Fein-
antriebssystem, fallen. Das Mo-
dell C kann mit einer Hand be-
dient werden und ist damit in sei-
ner Nutzung ebenso schnell wie
ein servobetriebenes  System,
aber gewiss ohne einen ver-
gleichbaren Energiebedarf. Eine
Gbersichtliche  Benutzeroberfla-
che sowie eine einfache alphanu-
merische Eingabe gewahrleisten,
dass die Nutzer mit ihrem Instru-
ment wettbewerbsfahig bleiben.
Sprint ist das ideale Werkzeug fur
die Ingenieurvermessung. Die

QuickDrive-Funktion ist endlos,
und in Kombination mit Posi-
tionLight ist das Instrument ein
grossartiger Partner bei der Ab-
steckung. Das PositionLight hat
eine griine bzw. rote Lichtquelle,
um das Einfluchten des Reflek-
tortragers in die richtige Richtung
zu unterstitzen. Das Blink-Sys-
tem sorgt dann dafur, dass der Re-
flektortrager schnell und genau
auf dem korrekten Punkt positio-
niert wird. Die Version Sprint bie-
tet auch ein Laserlot zum leichte-
ren Aufstellen und zur besonde-
ren Unterstlitzung bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

Spectra Precision ist der fuhrende
Hersteller von Mess- und Positio-
nierungssystemen fur das Ver-
messungswesen, den Bau, fur In-
dustrie  und  Landwirtschaft.
Spectra Precision bietet seinen
Kunden Systemlésungen «von
der Idee bis zur Fertigstellung».
Die Produktpalette umfasst Bau-
laser, Maschinensteuerungssyste-
me, Vermessungsinstrumente
und die erforderliche Software fur
den nahtlosen Informationsfluss
zwischen den Produkten.

Spectra Precision GmbH
Siemensstrasse 20

D-64289 Darmstadt

Telefon 0049 / 6151/708-40
Telefax 0049 / 6151/708-232

Die neue EPSON Stylus Color-Generation:
2880 dpi Auflésung fur brillante

Ausdrucke

EPSON setzt mit der neuen Ge-
neration der Stylus Color Tinten-
strahldrucker 680, 880 und 980
wieder einmal technische Mass-
stabe: Die Messlatte liegt nun
dank der EPSON Micro Piezo Tech-
nologie bei stolzen 2880 dpi!

EXCOM, Schweizer Herstellerver-
tretung von EPSON, freut sich,
heute die neue Generation der
EPSON Stylus Color-Tintenstrahl-
drucker vorzustellen. Sie setzt
neue technische Massstabe: Mit
neu bis zu 2880 dpi und der EP-
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SON Miicro Piezo Technologie lie-
fern die neuen EPSON Stylus-Mo-
delle brillante Ausdrucke, die in
ihren Preisklassen ihresgleichen
suchen. Die Auflésung von bis zu
2880 dpi wurde speziell fur den
Druck von Fotos entwickelt - hier-
bei ist eine hohe Farbsattigung
von Vorteil — und wird auf dem
EPSON Premium Glossy Photo Pa-
per und dem EPSON Glossy Film
unterstttzt. Darlber hinaus wur-
de auch bei den neuen EPSON
Stylus Color-Modellen die bwahr-
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te EPSON Variable Sized Droplet-
Technologie integriert und es
kommen die innovativen, intelli-
genten Intellidge-Tintenpatronen
zum Einsatz. Der Chip in diesen
Patronen ermoglicht die Erfas-
sung und Speicherung des Tin-
tenstandes innerhalb der Patrone
und nicht wie friher im Rechner.
Durch den Chip ist also eine be-
sonders exakte Messung der vor-
handenen Rest-Tintenmenge
moglich und erlaubt dem An-
wender deshalb eine besonders
effiziente Ausnutzung der Tinte
«bis zum letzten Tropfen». Alle
Modelle kénnen sowohl an PC
und Macintosh angeschlossen
werden.

EPSON Stylus Color 680

Mit 2880 dpi maximaler Druck-
auflésung, Variable Sized Dro-
plet-Technologie und den Ultra
Micro Dots von vier Pikolitern bie-
tet der EPSON Stylus Color 680
fur  einen  Vierfarbendrucker
Hochstleistung  zum  geringen
Preis. Solegtder EPSON Stylus Co-
lor 680 ein flottes Tempo vor: In-
nerhalb einer Minute druckt er bis
zu acht Seiten Farb- oder Text-
druck. Als dusserst vielseitiger Fa-
miliendrucker entpuppt sich der
EPSON Stylus Color 680 vor allem
durch eine bis dato einzigartige
Maglichkeit: Neben der im Liefer-
umfang enthaltenen Software
Adobe Active Share kann sich je-
der Kunde aus einem umfangrei-
chen Software-Angebot zwei
Softwareprodukte aussuchen, die
seinen Wunschen am meisten
entsprechen. Die beiden ausge-
wahlten  Programme  werden
dann gegen eine Versandkosten-
pauschale zugeschickt. Dartiber
hinaus kénnen zusatzliche Soft-
wareprodukte flir den EPSON Sty-
lus Color 680 Uber diesen Service
zu weitaus gunstigeren als den
markttblichen Preisen erstanden
werden.

Die Anwendungsbereiche des
EPSON Stylus Color 680 sind viel-
faltig. Angefangen bei gestochen
scharfer  Korrespondenz  ber
Grafiken, bis hin zu ausgezeich-
neten Fotos — all diese Aufgaben

lassen sich mit diesem Tinten-
strahldrucker bewaltigen. Aber
auch T-Shirt- und Aufkleberdruck
erledigt der EPSON Stylus Color
680 im Handumdrehen. Durch ei-
ne spezielle Treibereinrichtung
kénnen Posterausdrucke sogar
Uber vier, neun oder 16 DIN A4-
Seiten verteilt werden. Eine gros-
se Auswahl an Papieren und wei-
teren Druckmedien steht zur Ver-
fugung. Anschluss findet der
EPSON Stylus Color 680 entwe-
der an einer Parallel- oder an ei-
ner USB-Schnittstelle fur PC und
Macintosh.

Excom gewadhrt eine Bring-in-Ga-
rantie von einem Jahr.

EPSON Stylus Color 880

Der EPSON Stylus Color 880 wird
sich vor allem im Home Office-Be-
reich und als Arbeitsplatzdrucker
als zuverlassiger Partner etablie-
ren, der schnell, gut und dabei
sehr gunstig Grafiken, Prasenta-
tionen, Bilder und Briefe zu Papier
oder zu Folie bringt.

Die hervorragende Druckqualitat
des EPSON Stylus Color 880 ist
u.a. bedingt durch die hohe
Druckauflésung von 2880 dpi
und die Ultra Micro Dots von ge-
rade einmal vier Pikolitern. Mass-
stabe setzt der EPSON Stylus Co-
lor 880 auch hinsichtlich der
Druckgeschwindigkeit: Dank der
Variable Sized Droplet Technolo-
gy lasst dieser Drucker mit bis zu
11,5 Seiten pro Minute in Farbe
und Schwarz/Weiss nur wenige
Wiunsche offen. Dabei arbeitet
das Druckwerk des EPSON Stylus
Color 880 auch bei Dauerbean-
spruchung angenehm leise. Ein
echter Pluspunkt im Buroalltag.
Der Treiber ist so Ubersichtlich ge-
staltet, dass alle Einstellungen be-
quem und leicht nachvollziehbar
per Mausklick am Bildschirm erle-
digt werden kénnen. Die Tinten-
standsanzeige kann dank Intellid-
ge-Tintenpatronen bequem und
genau Uber den PC-Monitor kon-
trolliert werden. Zur ersten, pa-
piersparenden Ubersicht vor dem
endglltigen Ausdruck koénnen
dabei per N-up-Funktion der EP-
SON Treibersoftware schnell Ent-

wirfe gedruckt werden. Mit im
Treiber integriert ist eine Funktion
zum einfachen Drucken von
Booklets. Samtliche Vorlagen las-
sen sich bis zu drei Millimetern an
den Rand bedrucken. EPSON bie-
tet eine grosse Auswahl an Pa-
piersorten und weiteren Druck-
medien in den unterschiedlich-
sten Formaten an, mit denen die
hervorragende Druckqualitdat am
besten zur Geltung kommt.

Mit der Software PhotoEnhance 4
konnen zudem Bilder aus dem
Web oder von Digitalkameras mit
geringen Auflésungen optimiert
ausgedruckt werden. Die Bildbe-
arbeitungssoftware Corel Cus-
tom Photo ist ebenfalls enthalten.
Der anschlussfreudige Vierfar-
bentintendrucker ist durch eine
Parallel- und USB-Schnittstelle so-
wohl in der PC- als auch in der
Mac-Welt willkommen.

Excom gewahrt eine Bring-In-Ga-
rantie von einem Jahr.

EPSON Stylus Color 980

Als hervorragender Partner fur
Buros, Agenturen und mittelstan-
dische Unternehmen, die Wert
auf Schnelligkeit und Langlebig-
keit bei gleichzeitig htchster Qua-
litat legen, prasentiert sich der EP-
SON Stylus Color 980. Dieser Tin-
tenstrahldrucker bietet neben
einer maximalen Druckauflésung
von 2880 dpi, der Variable Sized
Droplet-Technologie, den Ultra
Micro Dots von drei Pikolitern und
denlanglebigen EPSON Micro Pie-
zo Druckkopfen eine besonders
rasante  Druckgeschwindigkeit.

Ganze 13 Seiten Text in Schwarz/
Weiss und 12,5 Seiten in Farbe
lassen sich mit dem EPSON Stylus
Color 980 maximal pro Minute
ausgeben. Dabei legt EPSON be-
sonderen Wert auf ein robustes
Design des EPSON Stylus Color
980 fur den taglichen, zuverlassi-
gen Betrieb — auch bei sehr hoher
Beanspruchung. Und das bei ge-
ringen Verbrauchskosten: Eine
spezielle, grosse Schwarz-Tinten-
patrone ermdglicht mit einer Ka-
pazitdt von 1200 DIN A4-Seiten
besonders wirtschaftlichen Text-
druck. Zudem steht eine grosse
Auswahl an Business-Druckmedi-
en zur Verfligung, die schnell und
einfach direkt im Treiber ange-
sprochen werden kénnen. Neben
der parallelen Schnittstelle zum
Anschluss an den PC und dem
USB-Port zur Anbindung an den
PC oder Mac, bietet der EPSON
Stylus Color 980 optional auch
Netzwerkfahigkeit — und wird da-
mit zum idealen Netzwerkdrucker
fur kleinere Arbeitsgruppen im
Buro. Dabei lasst sich der Status
des Druckers direkt vom Arbeits-
platz einsehen. Dies erspart
unnotige Wege beim Betrieb im
Netzwerk. Optional ist fur den
Netzwerkbetrieb ein EPSON Typ-
B-Interface (Ethernet und Firewi-
re) erhaltlich.

EXCOM AG
Moosacherstrasse 6, Au
CH-8820 Wédenswil
Telefon 01 /782 21 11
Telefax 01 / 782 23 49
www.excom.ch
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Das Bezugsquellen-Verzeichnis

gibt lhnen auf alle diese Fragen
Antwort.
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Autodesk OnSite View ab sofort

verfugbar

Viewing von CAD-Zeichnungen von unterwegs auf Windows

CE Handheld-Computern

Ab sofort ist Autodesk OnSite
View auf dem deutschen Markt
verfugbar. Die Software eignet
sich fur alle Anwender, die von
unterwegs auf ihre Konstrukti-
onsdaten zugreifen und eventu-
elle Anderungen schnell kommu-
nizieren wollen. Einsatzgebiete
sind unter anderem Projektmana-
gement, Fertigung, Bauverwal-
tung, Gebaudetechnik oder Aus-
sendienst. Anmerkungen und
Korrekturhinweise in Zeichnun-
gen koénnen zwischen dem mobi-
len Anwender und anderen Pro-
jektmitgliedern ohne Umwege
ausgetauscht werden, eine auto-
matische Synchronisation sorgt
dafur, dass alle Projektbeteiligten
mit den selben Daten arbeiten.
Das umstdndliche Drucken und
Verschicken von Zeichnungen
gehort damit der Vergangenheit
an. Autodesk OnSite View hilft,

den Konstruktionsprozess zu ra-
tionalisieren.

Mehr Effizienz durch mobile
Datenkommunikation
Autodesk OnSite View erlaubt die
mobile Anzeige von Konstrukti-
onsdaten auf Windows CE-basie-
renden Handheld- und Tablett-
Gerdten. Diese Daten lassen sich
vor Ort korrigieren und anschlies-
send per E-Mail verschicken. Da-
mit sind alle Mitglieder eines Pro-
jekt-Teams immer und Uberall auf
dem aktuellen Stand der Dinge.
Zu den Funktionen von Autodesk
OnSite View gehoren im Beson-
deren:

Vektorbasierende Anzeige von
Zeichnungen auf Handheld- oder
Tablett-Gerédten: dynamische An-
zeige von Konstruktions- und Kar-
tendaten auf mobilen Endgeraten
einschliesslich Unterstitzung der

DWG- und DXF-Datenformate
von AutoCAD 2000i, AutoCAD LT
2000i sowie allen branchenspezi-
fischen Produkten, die auf Auto-
CAD 2000i basieren. Autodesk
OnSite View unterstitzt auch
Zeichnungen aus friheren Auto-
CAD-Versionen.

Einfaches Hinzufiigen von An-
merkungen: mobile Anwender
kénnen jetzt direkt vor Ort Ande-
rungen oder Korrekturhinweise in
der Konstruktion vermerken. Die-
se elektronischen Korrekturen
kénnen dann mit der XML-ba-
sierten Redline Markup Language
von Autodesk zur Uberprifung
an die Mitglieder des Projekt-
teams zurtickgeschickt werden.
Prézise Messung: Vor-Ort-Abfra-
ge der Konstruktion mit Hilfe ei-
ner umfangreichen Werkzeugpa-
lette zur prazisen Messung linea-
rer Entfernungen, Flachen und
Winkel. Damit sind konventionel-
le, massstabsgetreue Zeichnun-
gen auf Papier zur Messung vor
Ort nicht mehr erforderlich.
Automatische  Synchronisation:
Durch den Einsatz von Microsoft

ActiveSync verfugt Autodesk On-
Site View Uber einen einfachen
Mechanismus zur Ubertragung
und Verwaltung der Daten zwi-
schen Desktop-PC und mobilem
Geréat. Die Verwaltung der Kon-
struktionsdaten erfolgt automa-
tisch. Somit ist sichergestellt, dass
sich stets die neueste Version der
Konstruktion auf dem Handheld-
Computer befindet.

Autodesk OnSite View verwendet
eine intuitive Sensor-Benutzer-
oberflache. Die Sensor-Korrektur-
Funktion beispielsweise imitiert
die Arbeit mit Stift und Papier.
Gleichzeitig stellt Autodesk OnSi-
te View Standard-Werkzeuge wie
Objektfang, Griffe, Layer und vor-
definierte Ansichten zur Verfu-
gung, was im Vergleich zur Arbeit
mit Stift und Papier viel effizien-
ter ist.

Autodesk Deutschland GmbH
Simone Mronga

Hansastrasse 28

D-80686 Mdnchen

Telefon 0049 / 89 547 69 - 210
Telefax 0049 / 89 547 69 - 423
simone.mronga@autodesk.com
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Wir setzen Ihre Ideen und Vorstellungen in Gedrucktes um.

BELICHTUNG
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ELECTRONIC
PUBLISHING

AKTIENGESELLSCHAFT
(H-8902 URDORF
IN DER LUBERZEN 17

TELEFON 01/734 51 55

TELEFAX 01/777 17 86

ISDN

01/77717 85
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Trimble erweitert die GPS-Infrastruktur in

der Schweiz

Das GPS-System und die Virtual Reference Station-Software
von Trimble werden den GPS-Nutzern eine zuverléssige und

hohe Genauigkeit bieten

Trimble hat die Lieferung von Glo-
bal Positioning System(GPS)-Re-
ferenzstationen und -Software
fur die weitere Ausdehnung des
schweizerischen GPS-Netzes an-
gekundigt, mit dem in der
Schweiz  sowohl differentielle
(DGPS) als auch kinematische
Echtzeit(RTK)-Dienstleistungen
angeboten werden. Die infra-
strukturellen  Hauptaktivitaten
werden von einer amtlichen Ein-
richtung der Schweizer Regierung
unterhalten und stehen unter de-
ren Aufsicht. GPS-Nutzer Gberall
in der Schweiz koénnen diese
Dienstleistungen fur ihre Zwecke
in der Vermessung, im Bausektor,
in der Navigation, bei der Ver-
waltung von Vermogenswerten
sowie in der Land- und Forstwirt-
schaft nutzen.

Mit der Ausweitung des schwei-
zerischen GPS-Netzes wird die Er-
folgsgeschichte  anderer  von
Trimble ausgefihrter Infrastruk-
turprojekte fortgeschrieben. Hier-
zu gehoren: GPS-Referenzstatio-
nen fur das General Lighthouse
Authority Network entlang der
Kiste von Grossbritannien, das
RTK-Netz der Eisenbahnverbin-
dung durch den Kanaltunnel so-
wie das Ausbauvorhaben des In-
ternationalen  Flughafens von
Zurich.

Uber AGNES

Das mit dem Namen AGNES (Au-
tomatic GPS Network for Swit-
zerland oder Automatisches GPS-
Netz Schweiz) versehene GPS-
Netz besteht gegenwartig aus
zehn GPS-Referenzstationen von
Trimble, wovon sich neun in der
Schweiz und eine im Westen
Osterreichs befinden. Die Errich-
tung von 14 permanent arbeiten-
den Referenzstationen (CORS =
Continuously Operating Referen-
ce Stations) des Typs 4700 von
Trimble begann im Oktober 2000

und wird bis zum Jahresende fer-
tig gestellt sein. Fir das Jahr 2001
ist vorgesehen, sieben weitere
Stationen einzurichten.

Die im AGNES verwendete GPS-
Netzsoftware —ermaéglicht  die
Schaffung virtueller Referenzsta-
tionen (VRS). Die Software ver-
bindet die GPS-Referenzstationen
und ermdglicht eine Positionsbe-
stimmung im Zentimeter-Bereich,
ohne dass eine lokale Referenz-
station  eingerichtet  werden
muss. Der Benutzer kann, mittels
drahtloser Datenkommunikation
im Feld Uber gréssere Distanzen
die Genauigkeit von RTK mit gros-
ser Reichweite erzielen. TerraSat,
eine Tochterfirma von Spectra
Precision, hatte die VRS-Software
entwickelt, und Trimble seiner-
seits hatte im Juli 2000 Spectra
Precision Gbernommen.

Die VRS-Software setzt sich aus
einem Netzwerk von Trimble GPS-
Empfangern zusammen, die mit
einem Kontrollzentrum kommu-
nizieren. Hier werden GPS-Kor-
rekturdaten berechnet, welche
Uber weite Gebiete anwendbar
sind. Diese Fehlerkorrektionen
werden Uber drahtlose Kommu-
nikationsgerate (Funkgerate oder
Mobiltelefone) innerhalb  des
Netzgebiets zu den Nutzern im
Feld Ubertragen. Zusatzlich kon-
nen die Nutzer vom Steuerzent-
rum gespeicherte GPS-Korrektur-
daten zwecks Postprocessing per
Internet abrufen. Dies stellt die
grossen Vorzige und Synergien,
in deren Genuss die Kunden von
Trimble und Spectra Precision nun
kommen, sehr klar unter Beweis.
Die VRS-Technologie Uberwindet
die friiheren Beschrankungen des
hochprazisen GPS. Zugunsten ei-
ner hoheren Zuverlassigkeit und
eines grosseren Einsatzbereichs
vermindert das System signifikant
die systematischen Fehler in den
Referenzstationsdaten. Dies er-

moglicht einem Nutzer die Ver-
grosserung der Entfernung, in der
sich der Rover-Empfanger von
den physischen Referenzstatio-
nen befindet, bei gleichzeitiger
Verbesserung  der  On-the-fly
(OTF)-Initialisierungszeiten.  Fir
prazise GPS-Anwendungen wie
etwa in der Vermessung, im Bau-
wesen, bei der Steuerung land-
wirtschaftlicher Maschinen sowie
fir hochgenaue Geographische
Informationssysteme (GIS) beno-
tigten die Rover-Empfanger tradi-
tionell eine Referenzstation auf
zehn Kilometer, um die Zentime-
tergenauigkeit zu gewahrleisten.
Mit der VRS-Technologie kénnen
Nutzer innerhalb des Referenz-
stationnetzes durchweg Uber
grossere Distanzen operieren, oh-
ne an Genauigkeit einzubussen.
Uber die von den virtuellen Refe-
renzstationen bereitgestellte
Echtzeit-Zentimetergenauigkeit
hinaus, bietet das System folgen-
de zusatzliche GPS-Dienstleistun-
gen:

Swiss Positioning Service
(Swipos)-NAV

Hier handelt es sich um einen
Echtzeit-Dienst, mit dem Uber

Mobiltelefone Ubertragene
DGPS-Daten angeboten werden,
und zwar in zwei verschiedenen
Genauigkeitsstufen: 1-2 Meter
und 2-5 Meter. Zu den typischen
Anwendungen gehoren die Navi-
gation, die Landwirtschaft, das
Management von Vermodgens-
werten sowie Sport- und Freizeit-
aktivitaten.

Swipos-GIS/GEO

Hier handelt es sich um einen
Dienst mit post-prozessierten
DGPS-Daten, die Uber das Inter-
net verflgbar sind. Je nach
Ausrlstung und  eingesetzter
Technik bietet dieser Service eine
Genauigkeit im Sub-Meter-, Dezi-
meter- oder auch im Zentimeter-
Bereich. Zu den typischen An-
wendungen flr diesen Service
gehoren die Datenerfassung fir
hochprazise GIS-Applikationen,
die Vermessung und das Bauwe-
sen.

Spectra Precision GmbH
Siemensstrasse 20

D-64289 Darmstadt

Telefon 0049/ 6151 708 40
Telefax 0049 / 6151 708 232

Multifunktional fur Print-on-Demand

Mit dem Minolta Office System Di
750 steht ein Schwarzweiss-
Druck- und Kopiersystem fur
Print-on-Demand zur Verflgung,

das fur ein Volumen von 200 000
Seiten im Monat ausgelegt ist.

Schnell und kostengunstig grosse
Auflagen zu produzieren ist die
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besondere Starke des Office Sys-
tems Minolta Di 750. Das Modell
druckt 75 Seiten pro Minute bei
einer Auflésung von 600x600 dpi
und kopiert mit 400x600 dpi. Das
System ist fur ein durchschnittli-
ches Druckvolumen von 200 000
Seiten pro Monat ausgelegt; als
Spitzenleistung lassen sich bis zu
500 000 Seiten ausdrucken. Aus-
gestattet mit drei Papiermagazi-
nen sowie einem Stapelblattein-
zug, verflgt die Di 750 tber eine
Kapazitat von bis zu 6150 Blatt.
Fir eine hohere Papierausgabe
sorgt das optionale Tandem-Kit,
mit dem sich zwei Drucksysteme
kombinieren lassen.

Print-on-Demand

Die beeindruckenden Eckdaten
pradestinieren den Di 750 fir den
Print-on-Demand-Einsatz in Co-
py-Shops, Direct-Mail-Agenturen
oder Hausdruckereien. Print-on-
Demand - das bedarfsgerechte
Drucken—mitdem Minolta Di 750
bietet eine echte Alternative zum
herkdmmlichen  Offset-Verfah-
ren, dessen zentraler Druck bei
niedrigen Auflagen oft unwirt-
schaftlich ist. Die Lagerhaltung zu
hoher Auflagen und die relativ
komplizierte Logistik zentraler
Verteilung treiben die Kosten in
die Hohe. «Just in time» — so
heisst die Antwort des Print-on-

Stellenanzeiger

Demand auf das Problem. Be-
darfsgerecht wird — auf den je-
weiligen Verbraucher zugeschnit-
ten — nur so viel gedruckt, wie
tatsachlich gebraucht wird.

Vielfaltiges Finishing
Hohe Produktivitat ist jedoch
nicht der einzige Trumpf des Mi-

finisher lassen sich mit einem Ar-
beitsgang fertige Broschiren mit
Sattelheftung, Falzung und Beifu-
gung vorgefertigter Deckblatter
sowie Frontschnitt produzieren.
Acht verschiedene Heftpositio-
nen sowie \Wasserzeichen- und
Stempelfunktionen runden die
Uiberzeugende Finishing-Funktio-

nolta Di 750. Auch seine Vielsei-  nalitat ab.
tigkeit hat entscheidende Vortei-
le fir den Einsatz im Print-on-De-
mand-Bereich. Dazu gehort die
Féhigkeit zur Verarbeitung von
A3-Uberformaten und von bis zu

200 g/m? schwerem Papier — ide-

Océ (Schweiz) AG
Sdgereistrasse 29
CH-8152 Glattbrugg
Telefon 01 /829 11 11
Telefax 01 /829 13 48

al fur den Broschirendruck. Mit  info@oce.ch
dem professionellen Broschiiren-  www.oce.ch
Inseratenschluss: Nr. 2/2001 17. 1. 2001
Nr. 3/2001 14. 2. 2001

mitgestalten

Zentralprasident
Paul Richle

Av. du Denantou 25
1006 Lausanne

Tel. P. 021-601 36 14
Tel. G. 021-728 75 20

E-Mail: prichle@dplanet.ch

% Wir suchen Sie!

Als Mitglied im Zentralvor-
stand des VSVF

¢ ...Das Verbandsgeschehen aktiv

e ...Ein verantwortungsvolles Amt in einem
fachlich kompetenten Umfeld besetzen.

e ...Persdnlicher Einsatz leisten, zum Nutzen
eines ganzen Berufsstandes

e ...Zbgern Sie nicht und setzen Sie sich mit
uns in Verbindung.

VSVF-Sekretariat
Birkenweg 64

3123 Belp

Tel. 031-812 10 76

Fax 031-812 10 77
E-Mail: merz@freesurf.ch

Machen Sie mit? Bei der SBB AG kénnen Sie etwas bewegen, denn
wir sind auch in Bewegung.

Ihre Chance: Die Division Infrastruktur wird als ergebnisverantwort-
liche Einheit der SBB AG nach modernen unternehmerischen Grund-
satzen geflhrt, denn wir wollen unsere optimalen Zukunftsperspek-
tiven in Erfolg umsetzen! Fir ein kollegiales, dynamisches Team in
der Sparte Geomatik suchen wir initiative Mitarbeiter/innen als

Vermessungstechniker/in

Ihr Job als Vermessungstechniker/in: Sie betreuen und koordinie-
ren den Bahnplan und zeichnen sich verantwortlich fiir die Organi-
sation und Nachflihrung unseres geographischen Informations-
systems.

Ihr Profil: Sie sind ein Teamplayer, arbeiten gerne selbststandig und
sind eine initiative Personlichkeit.

Vermessungszeichner/in

Ihr Job als Vermessungszeichner/in: Sie erstellen Projektplane und
sind fiir die Betreuung des Datenaustausches zustandig.

Ihr Profil: Sie besitzen gute CAD-Kenntnisse, vorzugsweise auf der
Microstation.

Wir bieten lhnen ein zukunftsorientiertes und fortschrittliches Ar-
beitsumfeld mit einem neuen Gesamtarbeitsvertrag, welcher Ihnen
interessante Perspektiven sowie ein modernes Lohnsystem bietet.
Ihr Arbeitsort liegt an sehr zentraler Lage beim Hauptbahnhof Zirich.
Interessiert Sie diese Herausforderung? Weitere Fragen beant-
wortet lhnen gerne Herr Stephan Eisenegger, Tel. 0512 22 3737.
Ihre Bewerbung richten Sie bitte an: SBB AG, Division Infrastruktur,
Personal, Postfach, 8021 Zirich.

Unsere Stellen und Angebote im Internet: www.sbb.ch
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